
A1.31.1 La casa 
Dom

 

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=RzKy4k3H2CY
L'agenzia immobiliare (Biuro nieruchomości)

Il piano terra (Parter)

La cucina (Kuchnia)

La camera (Sypialnia)

Il bagno (Łazienka)

Il garage (Garaż)

La zona giorno (Strefa dzienna)

Il balcone (Balkon)

Il soggiorno (Salon)

Le due camere
matrimoniali

(Dwie sypialnie małżeńskie)

1. Dove si trova l'edificio?

a. In periferia, lontano dal centro b. Vicino a una spiaggia 

c. Nel centro storico di Gualdo Tadino d. In una zona industriale 
2. Che cosa c'è al piano terra?

a. Solo un bagno piccolo b. Una cucina grande e due camere 

c. Un locale rustico con spazio per cucina,
camera e bagno 

d. Solo il soggiorno e il balcone 

3. Quale stanza ha un balcone?

a. La cucina b. La camera principale 

c. Il garage d. Il bagno 
4. Quante camere matrimoniali ci sono al piano notte?

a. Una b. Tre 

c. Due d. Nessuna 
1-c 2-c 3-a 4-c

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Laura visita un appartamento in affitto con l'agente immobiliare
Laura ogląda mieszkanie do wynajęcia z agentem nieruchomości

Agente immobiliare: Buongiorno, sono Marco dell'agenzia
immobiliare. Entri pure, le mostro
l'appartamento. 

(Dzień dobry, jestem Marco z biura
nieruchomości. Proszę wejść, pokażę pani
mieszkanie.)

Laura: Grazie! Dall'ingresso sembra già molto
spazioso. 

(Dziękuję! Z przedpokoju wygląda na już
bardzo przestronne.)

Agente immobiliare: Sì. Qui a destra c'è il salotto, collegato
direttamente alla cucina. 

(Tak. Tutaj po prawej jest salon, połączony
bezpośrednio z kuchnią.)

Laura: Mi piace molto. E quel corridoio, dove
porta esattamente? 

(Bardzo mi się podoba. A ten korytarz —
dokąd dokładnie prowadzi?)
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Agente immobiliare: Da quella parte c'è una delle camere da
letto. 

(W tamtą stronę jest jedna z sypialni.)

Laura: È una camera con balcone? Mi sembra di
aver letto così sul sito. 

(Czy to pokój z balkonem? Wydaje mi się,
że czytałam tak na stronie.)

Agente immobiliare: Esatto. Dietro quella porta c'è anche il
bagno privato. 

(Dokładnie. Za tamtymi drzwiami jest też
prywatna łazienka.)

Laura: Ottimo. E scendendo le scale, dove si va? (Świetnie. A schodząc po schodach, gdzie
się idzie?)

Agente immobiliare: Di sotto c'è il garage. È molto spazioso e si
può parcheggiare la macchina. 

(Na dole jest garaż. Jest bardzo
przestronny i można tam zaparkować
samochód.)

Laura: Perfetto. E c'è anche un giardino? (Idealnie. A czy jest też ogród?)

Agente immobiliare: Sì, si trova uscendo dalla porta posteriore. (Tak — znajduje się na zewnątrz,
wychodząc tylnymi drzwiami.)

Laura: Perfetto, mi piace molto. Direi che lo
prendo! 

(Świetnie, bardzo mi się podoba. Myślę, że
wezmę je!)

1. Dove si trova il garage?

a. Dietro la cucina b. Nel giardino

c. Alla fine del corridoio d. Scendendo le scale
2. Cosa c'è dietro la porta vicino alla camera da letto?

a. Il salotto b. Il corridoio

c. Una finestra grande d. Un bagno privato
1-d 2-d
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